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NOI SZENZIBILITAS A SZAZADFORDULO
BACSKAI IRODALMABAN

Feminine Sensibility in the Literature of Bacska
at the Turn of the Century

Zenski senzibilitet u knjizevnosti Backe
na prekretnici vekova

Az 1867-es kiegyezést kdvetd évtizedekben a Bacskaban és a Bansagban eldbb az iskolai
katedrak kortil, majd az irodalmi tarsasagok és egyesiiletek megalakulasat kovetden a sajtd
lapjain is megjelent az a szellemiség, amely a tdjhoz vald kotédés élményének folfedezése
pillanataban a nemzeti elkotelezettsége mentén alakitotta és formalta az emelkedd polgar
Onismeretét és Ontudatat, és mellettiik, velik egy idoben sziilettek meg a tudomanyos
¢élet mindazon forumai is, amelyek eleven erdvel alakitottak a kozosségi életet. Ezekre az
élményekben gazdag évtizedekre esett a magyar irodalomnak a maga mifaji teljességében
torténd kibomlasa is. A koltészetben Janda Matild, Molnarné Radich Jolan, Radvanyné
Ruttkay Emma és Alba Nevis (Unger Ilona) verseiben kiilonds szinfoltjaként a liranak,
megjelent a néi szenzibilitas, a vilaglatasnak és az emberi kapcsolatoknak a 1élek mélyén
tamadt kiilonds visszhangja.

Kulcsszavak: XIX. szdzadi magyar irodalom, Zombor, ndi irds

., Ismeretlen vagytol reszket meg a testem” — Janda Matild

A Zomborban megjelend Bacska 1911. marcius 31-i szdmaban Poétandk és
feminizmus cimmel Cs. Janda Matild — Cs. J. M. alairassal — ragyogo értekezést
kozolt a ndi lira torténelmi alakvaltozasairol és annak szdzadvégi [ényegérol.
Ertekezésében a magat ,,nadudvari poétand”-nek nevezd szerz6 nem kevesebbet
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allitott, minthogy a feminizmus eszméjének hodito eldretorése, a ndiség lénye-
gének atalakitasaval alapjaiban renditi meg a koltészet legrejtettebb ¢s legtitok-
zatosabb forrdsat, a ndi érzelmek titkat és vilagat. Felszamolja az érzéseknek
azt az 0sztonds €s szabad foltarulkozasat, amely Szappho idejében az antik lira
maig utolérhetetlen viragzasat eredményezte. ,,Sapho minden verse egy-egy buja,
husoslevell piros virag a szerelem rétjén” — irta értekezésében Janda Matild.
A gordg koltond koranak megfelelden ,,az erotika ezerszini, ezervonalu, de
egylényegli selymében jarva, a nét, és a n6 akkori egyediili életértelmét, élet-
céljat, nélkiilozhetetlen Iényegét, a szerelmet™ a teljes meztelenségében mutatta
meg. Az antik vilagot barmilyen formaban is kovették a kiilonb6z0, ndt elnyomo
¢és not felszabadité mozgalmak, Szappho 6ta az igazi poétandk egy [épésnyit sem
tértek el a valddi és Oszinte megmutatkozas szandékatol. ,,Sapho utan sokaig
a nok alig irtak, s ha irtak, irasaik nem voltak egyebek, mint szazrétii fatyollal
boritott, igyetlen, recept nélkiil késziilt, csodalatosan priid 6ncenzuran atment,
de mégis erotikus szerelmi sorok.” A priid erkdlcsok a kdzépkorban a vilagot
hamuszinti, hazug fatyollal boritottak el, s e minden varazst és rejtett szépséget
nélkiilozo fegyelmet noi szeméremnek nevezték el. Sok szép és dszinte érzés
sirja lett ez a hamis szemérem, sok érzelmes ndéi pillantas, vagyakozo tekintet
van aldja orokre eltemetve. A ndk altal mivelt koltészet ugyanis eredendden
erotikus koltészet. ,,Ami nem azt jelenti, hogy mést nem irtak volna. Irtak. De
nem igen sikeriilt. A n6 életének egy része szerelmi élet, €s az, ami ebbdl kovet-
kezik. A szerelem a ndvel — még azzal is, aki megtagadja — az életnek minden
tényén, minden momentuman keresztiil mintegy kacérkodik.” Egészen termé-
szetes tehat, hogy a ndk barmit is tegyenek, mindig ezt az érzést veszik a toll
ala. Ebbe az érzésvilagba tartozik az anyasag is, a nének ez a misztikummal
athatott ,,specialis érzéshona”.

Mintegy 6tven éve azonban az irodalomban is follazadtak a ndk a tarsadal-
milag reajuk kényszeritett rejtézkodés ellen. A poétandk, el6szor félszegen,
majd egyre batrabban, utdbb kissé talan til merészen is jelezték: magukra
nézve Ujra érvényesnek tekintik a ndi lira antik hagyomanyait. Ada Negri és
Annie Vivanti, a két olasz kdltoné mintha Szappho elejtett lantjara bukkantak
volna, gorog asszonyelddjliik nyoman ,,a szerelmet gyonyoriien észinte piros
sorokban éneklik meg”. Ok azok, akik a legmerészebbek és a legelszantabbak,
verseikbdl kitetszik, hogy

minden csokjuk és szerelmiik a koltészetiik szolgalataban allt — és nem
megforditva. [...] a szerelmet asszonyosan latni annyi, mint tokélete-
sen latni. A férfikoltok koltészetében tobb a platoi sor, a testetlen vagy
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sora, mint a poétandkében. [...] Azt hiszem, ez magyarazza meg azt is,
hogy a lyrikus ndk a negyvenedik éviikig termékenyek, negyvenen tul
pedig vagy nem irnak, vagy — tan ne tennék. Halott ifjusaguknak halo-
vany holttestévé lesz a szerelem, s vele egyiitt a koltészetiik is (Cs. J.
M. 1911, 5-6).

Es amikor a folszabadult néi lélek a liraban tjra a legszebb viragait teremné
meg, a feminizmus elszabadult eszméiben valahol ismét torz szandékok setten-
kednek feléje. A feminizmus ugyanis hozzafogott atformalni a n6 életét, lelkét
¢és szellemét annak igazi ndies szépségében tdmadja meg. A feminizmus meg
akarja mutatni a nének, hogy a szerelem igen masodrendii dolog, hogy érezni
¢s lelkesedni felettébb megalazd, s hogy a ndiesség kidomboritasa mérhetet-
leniil lealacsonyito. A szadzadfordulo vilaganak egyik legizgalmasabb kérdése
tehat, hogy a feminista mozgalom hatéssal lesz-e a nok altal miivelt koltészetre?

Amikor Cs. Janda Matild e kivalo értekezését kozzétette, Zomborban rajta
kiviil Molnarné Radich Jolan, Radvanyné Ruttkay Emma, Jovanovich Lea,
Alba Nevis (Unger Ilona) és az Aspasia névvel is publikal6 Hannig Gyorgyné
személyében a koltondk sora szolalt meg versben, hogy folyton rejtézkodve
ugyan, de mégis megmutassanak valamit a ndi lélek rejtelmeibdl. Egyikiik
sem volt Szapph¢ udvarholgye, nem volt az erotikus kertek pajkos asszonya,
de az érzéseiken atszirt vilag sejtelmes szépséget nyert. Herceg Janos szerint
valamennyien sikeres koltdk voltak. ,,Nem voltak tehetségesebbek, mint a férfi-
ak. Eppen csak a magyar olvaso képzeletét izgatta jobban, amit a nok irtak”
(Herceg 2003a, 75).

Janda Matild és Molnarné Radich Jolan kolt6i munkassagarol utoljara
Friedrich Anna tett emlitést Falunap Bezdanban — Néhany adalék az 1772-ben
mezovarossd nyilvanitott telepiilés szellemi multjabol cimi, a Csalddi Korben
megjelent irdsaban. A beszamolobol kiderdl, a helyi emlékezet még szamon
tartja mindkettejiiket. A két bezdani tanitond nevét Herceg Janos a szazad-
fordul6 bacskai irodalmat méltatva egyiitt emlegette Domotor Pallal, Révész
Emdvel és Trenycsény Karollyal (Herceg 1999a, 475), az emlitettekkel egytitt
mindketten tagjai voltak a Bacs-Bodrog Megyei Irodalmi Tarsasagnak. Janda
Matildnak 1903-ben Budapesten Versek cimmel kdtete jelent meg. Ekkoriban
a ,,Jovendo cimi fovarosi irodalmi hetilap munkatarsa [volt]; a Brédy Sandor,
Ambrus Zoltan és Gardonyi Géza altal alapitott lap a modern magyar irok,
tobbek kozott Ady Endre irasait kozolte. Itt dolgozott a bezdani kolténd, a
megyei irodalmi tarsasag tagja, aki koltészetében szot emelt a tarsadalmi igaz-
sagtalansdgok ellen”, s aki néhany forradalmi versében lazadésrol, lancok leté-
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pésérdl is szolt. Mas uton jart a masik bezdani tanitond, Radich Jolan, akinek
Sziirke felhdk cimmel jelent meg verseskotete, ezek a versek azonban vilagi
dolgaink helyett ,,a szomoru lelki életrél szolnak™ (F-ch 2008, 18—19). Ennyi
tudhaté meg a figyelemfelkeltd interjuban.

Janda Matildnak az 1900-as évek elején valojaban két verseskotete jelent
meg, az egyik az interjuban is emlitett Versek 1903-ban, a masik nyolc évvel
késobb, 1911-ben Cs. Janda Matild versei cimmel, ez utdbbi cimoldalan a
Budapesti Hirlap nyomdéaja megjel6lés is szerepel. Meglepd, hogy a jelentds
iddbeli eltérés ellenére nagy kiilonbség nem tapasztalhat6 a lirikus magatar-
tasa, lirai attitiidje tekintetében — kicsit profanabbul azt is mondhatnam: sem
koltéi vilagaban, sem eszkozeiben, de még a koltéi indulatok héfokaban sem
tapasztalhato semmiféle fejlodés. Janda Matild 1903-as kotetében a csalodott
szerelmes ifju lany fajdalmat igyekszik a lelkébdl kiénekelni, mikdzben a maga
korili vilagot a szivébol fakado sotét szinekbe 6ltdzteti. A viszonzatlan szere-
lem nyoman érzett fajdalom és keserliség verseiben olyan képekbe rendezdd-
nek, melyeknek lényeges elemét képezi a tovis, a sotét felhd, a hervadas és a
konny szavak banatos holdudvara. A Hozzd cimii verse egyetlen kialtas, mely-
nek utolso versszakaban lirai megszolalasanak tényleges helyzetképét adja:

Miért hagytal el? Olyan sétét van!
Olyan puszta lett a hatar...
Osz van megint..., s szdraz fadgon
Zokogva sir egy kis madar.

Ezt csak varialta az Osszel cimii versében: ,,Sirass felho, sirass! Hullo /
Falevelek temessetek! / Miért is nem, miért is nem / Halhatok meg én vele-
tek?!” Majd sorjaznak az elhagyott szerelmes panaszos versei: Levél, O, En
¢és az Oktober; a fényes almoktol bucsuzik Isten veletek ciml kolteményében,
mig a Castor és Pollux az 6nmagat gerjesztd, az dnmagaért vald, a tisztanak
almodott szerelem verse. Am amikor az élet minden jelensége, vonatkozasa és
tartalmi eleme, minden realitasa és latomasa a lelki fajdalom koré szervezddne,
amikor felépitené a szerelemtdl szenvedd nd mitikus alakjat, a koltond varat-
lanul mindent felborit: ,,Egy nem volt csupan — szerelem”, szogezte le rideg
tényszerliséggel Finita cimli versében. Ha nem volt szerelem, akkor honnan
ered a banat és nyomaban a fajdalom? A magyarazat: a csalédasban meglelt,
majd magara gombolt keserliség és a hatalmassa novesztett banat alkalmasnak
bizonyult a k6ltén6 szamara, hogy a megélt vilag jelenségeit e fajdalom koré
rendezze, e fajdalom kdzelében nevezze néven és 6rokitse meg az élet minden

srer
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lépett, ebben az érzésben jelentek meg a vilag fonak dolgai. Ekkor deriilt ki,
hogy amikor 6 a szerelemrdl €s a szerelem koriili dolgokroél, érzésekrdl beszélt,
tulajdonképpen a latott, a tapasztalt (és teljesnek vélt) vilag jelenségeirdl szolt.
Megalkotta magéaban az emberi parkapcsolat témakdrét, hogy el tudja monda-
ni mindazt, amit kora emberérdl, emberi vilagardl megtapasztalt. Ez deriil ki
Finis cimii kolteményébdl, melyben a koltéi vilagképe megalkotasarol szolt:

Mi a neve: magam sem tudom.

De tudom, hogy kell lennie

Egy biiszke, hideg, szép szobornak,
Akinek marvany a szive.

En nem tudom, boldog leszek-e,
Vagy boldogtalan-e nagyon:

Csak azt tudom, hogy feltalalom —
Fel kell talalnom egy napon.

Az élmények forrasvidékén bekdvetkezett valtozas Tavasz cimi versében
érheto tetten. A szerelemben megjelend emberi kapcsolat helyébe itt mar a
szocialis elemekkel telitett tarsadalmi realitasok 1épnek, az ember emberrel
szembeni kiszolgaltatottsaga most az ember tarsadalommal szembeni deter-
minizmusban jelenik meg:

— Ez hdt a tavasz? Ez a legszebb évszak?
Oh, hideg ember, érzéketlen kor!

Viragot szed, mikor a nyomor jajgat...

S mennél tobb virag, annal t6bb nyomor!

[...]

Ha nem lesz kényii senkinek szemében,
Es nem lesznek mar koldulé vakok:

A tavasz elott meghajtom a térdem:
Legyoztél tavasz! Mert boldog vagyok!

A korabban a szerelem fénykorében megjelend tavasz, lam, a koltond szamara
rovid uton a ,,jajgatd nyomor” és a ,,kolduld vakok™ szinonimaja lett, és versei-
ben megszaporodott a szocialis elem: az éhen halt ember koporsoja; a pincela-
kas sotét iirege; a penészvirag fojto illata; a munkasfeérfi arcan megjelend kin.
Kétségtelen, hogy a szerelem lopta be az €letébe és az élettel kapcsolatos élmé-
nyeibe a szocialis tartalmat, az Anydmhoz cimii versében olvashato: ,,Nem, jo
anyam, ne hidd, 6 engem nem szeret. / Vildga magasan van az enyém felett”.
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Innen mar csak egy 1épés a Magamnak cimii versében olvashato altalanositas:
,Rabszolga mind, aki szeret”. Ezzel az ihletettséggel irta meg két legszebb
versét, a Szeretem én cimiit, melyben az 0szirdzsaval azonositotta magat, és a
dacos Levél a boldogsagrol cimiit, melyben tovistelen rozsakertnek hazudja a
vilagot, mikdzben erdteljesen ramutat: a hazugsagon van a hangsuly! Siratni
val6 boldogsag az, amit 6 a vilagnak mutat.

A Cs. Janda Matild versei (1911) cimi kotetében a kolto ott folytatja a maga
siratasat, ahol 1903-ban abbahagyta: , Erted égé férfisziv [...]/ Csokkal vér és
Oleléssel” (Szerelem). A kolténd nyolc év multan is ugyanazt a kort teszi meg: a
csalodas fajdalma kiszolgaltatotta teszi, kiszolgaltatottsagaban pedig elsd, amit
megtapasztal: a tairsadalomban é16 emberek kozotti, altala méltanytalannak vélt
kiilonbség. Almai, vagyai és vagyodasai a szegény-gazdag kibékithetetlennek
latott ellentétben jelennek meg, ezért kap noéi kiszolgaltatottsaga osztalyértelme-
zést. Az elhagyott sziv fajdalma eldszor csak az 6szi hervadas szintelenségébe
6ltozik (mint ahogyan korabban a tavasz is a lemeztelenitett nyomort juttatta az
eszébe), am innen mar csak egyetlen 1épés a pincelakasok biizhodott homalya
¢s a pincevirag fojtogato illata. A jomodu, gazdag férfi semmibe vette az iranta
tanusitott szerelmét és a benne fellangolt vagyakat, s amikor erre radébbent,
korotte minden kétpolusuva valt: az igéret tavaszaval szemben all az sz valo-
sdga, a viragzassal szemben all a hervadas, a hajnal dertije helyébe az ¢jszaka
félelmetes sotétsége 1ép, ahonnan természetesen mar csak egy 1épés a halal és a
meghalds. Ha valaki mosolyog, az tulajdonképpen drmanyt sz6 ellene, ha valaki
a tavaszra emlékezteti, az a haldoklasabdl iz ginyt. Ismeri ugyan a rozsakertet,
de az 0 viragai a ,,chrisanthémok™, s amikor masoknal iinnep kél a Iélekben,
benne az elutasitottsag érzését mélyiti el. Sotétség orvénylik és kavarog benne
¢és az 6t korlilvevo vilagban — s verseinek olvasasakor olyan érzésiink tamad: ¢
maga védi a legmakacsabbul a Iényegében maga teremtette sotétséget. Otthon
érzi magat a lelkében gerjesztett fajdalomban, és mindent elutasit, mindennek
hatat fordit, ami valtoztatna a benne eluralkodott megvertség érzésén. Vdgy cimi
versében szinte elarulta magat a koltono, az éjszaka versében szinte leleplezi a
terpeszkedd oncélisag miikodését:

Ismeretlen vagytol reszket meg a testem.

[...]

Szomjas sohajtasom el-elszall messze.
Szomjas sohajtassal vagyom valamire...
Csak tudnam, hogy kire.

Néhany versében ezt az dncélusagot latvanyossa igyekszik tenni, képei
¢s jelz6i merésszé, olykor harsannya valnak: Vdrds cimii versében a pogany
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ima, a buja sziv, az édes biin, az g6 ajak ¢és a forro laz kifejezések szervezik
maguk koré a versvilagot, a Menyasszony-énekben pedig a titkos eskiivo ¢és a
fekete banat atka teszi bizarra a verset. Mignem a Rim kedvéért cimu kolte-
ményben a koltond Gjfent maga leplezi le a magara 6ltott szerep [ényegét: ,,S
egy-egy borongds, 0szi délutan / — Rim kedvéért csupan — / Vagyom nagyon
a kedvesem utan.” Lam, kidertlt — a Versek (1903) cimi kotet zaroversére, a
Finisre rimelve — a koltonek a koltészet, a rim kedvéért van sziiksége a démo-
niva novesztett fajdalomra, banatra és a nyomukban tdmadt belsd sotétségre.
,Minden asszonynal tobbet szenvedek’ — olvashato6 az En kedvesemtdl... cimii
versében, és e meggy6zddésében Janda Matild rendithetetlen volt. E tekintetben
Virrasztas cimi verse akar helyzetértékelésként is olvashato:

Virrasztok emlékeim sirjan —
Konnyek nélkiil, panasztalan.

Nem mindig tud az kénnyet sirni,
Kinek kedves halottja van...
Meggyujtom a multak gyertyajat,
Halotti fénnyel, hogy hadd égje.

E hantolatlan sirban nyugszik
Minden szerelmem, hitem, vagyam.
A legszebb tizenkilenc évem.

... Virrasztok emlékeim sirjan,

S csukott szememmel jovombe latok.
o) meg nem sziinnek soha tobbé

E zsibbadt, komor virrasztasok.
Orok virrasztds sorsa annak,

Kinek kedves halottia van.
Meggyujtom a multak gyertydjat,

S gyadszolok emlékeim sirjan
Konnyek nélkiil, panasztalan.

Elére kiszamithaté médon a Cs. Janda Matild versei cimii kotetben is megje-
lenik a szocialis elem, joval konkrétabb formaban, mint a nyolc évvel korabbi
Versekben. A Halovany mécses mellett... cimii kolteményében a mimelt kinok és
vélt szenvedések tarsadalmi hatterére is fény deriil: ,,Halovany mécses mellett /
Az én édesanyam / Tinddik magaban: / Hogy a nagyvarosban / — Messze-
messze t6le! — / Mit csinal a lanya?” Ez voltaképpen egy kijelenté mondat,
amely onmagaban is megall, nem kdvetel maganak lirai szituaciot. Csupan arra
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jo, hogy a tizenkilenc éves fiatal kolténd helyét megjeldlje (a kozmoszban?,
az életben?), a vilagban. A falusi lany nem leli helyét a nagyvaros forgataga-
ban, s ez természetesen megkeseriti az életét. Versben jeleniteni meg az egyén
tarsadalmi determinaltsaganak lényegét, onmagaban is hatalmas koltoi feladat,
ezzel a Janda Matildnal sokkal képzettebb lirikusok is tobbnyire kevés siker-
rel kisérleteztek. O tehat lelki-érzelmi teriiletre menti at megsebzettségének
fajdalmat, gy érzi azon a tajon otthonosabban mozog.

A szocialis ihletésti versei valoban programszertiek. A Proletar asszony még
szerelmes vers ugyan, de plakatszeriisége kiemeli azt a I¢lek belso vilagabol,
szinte mozgalmiva valtoztatja: ,,Munkabol jovo, édes biiszke parom, / Hadd
torlom meg izzadt, szép homlokod!” Igazan proletar-izii verse a kotetnek azon-
ban A4 biin cimi koltemény lesz, melyben a szegény napszamos asszony alakja
koriil megjelenik a nagyvarosi ¢let minden kinja, nyomora, megprobaltatasa és
szenvedése: mindaz, amit a szeretetlenség vonatkozasaban a koltond egyszer
mar megénekelt. A részvétlenségtdl szenvedett a visszautasitott szerelmes
¢és az ¢éhezd proletdrasszony egyarant — am ahogyan korabban mesterkéltnek
tlint a szeretetlenség banata, most ugyanolyan mesterkélt a nagyvaros nyomor
keltette szenvedés is. ,,A varos gazdag, de a varos fosvény”, ezért szinte maga-
tol értetddod, hogy az ,,utcan jar a blin”. A Gyufasgyerek pedig mar végképp
programverssé valik:

Epiilhetnek tornyok, johetnek évek,

Szolhat hozsanna, diadalmas ének,

Lehet a vilag nagy, hatalmas, gazdag,
Nagy erdejében

Ki nem irthatjak gyokerét a gaznak.

Bar diadalmas, mamoros a harcunk,
Piruljon sétét biborra az arcunk,

Hogy szu orol az oriasi faban,

Hogy voltak, vannak, lesznek mindig szazan
Penészviragok: koldusgyerekek.

Majd jon a Népszava vezércikkszerti okitasara emlékeztetd figyelmeztetés:
,»Mi tobb elégnél, nem tiéd az, ember!” Es innen maris a XX. szazadi forra-
dalmak vilagara nyilik kilatas. J6 lenne tudni, hogy a proletarvilag kiiszobéig
eljutott, végiil Bezdanban letelepedett kolténd, Janda Matild palyaja hogyan
alakult a tovabbiakban, hiszen az 1911 utani versei mar nem lelhetok meg.
A Csaladi Korben kozolt interjuban Balla Istvan is jelezte:
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Sokak szamara titok, hogy Janda Matild Pestrdl hogyan ¢és miért kertilt
Bezdéanba [...]. Ez 6rok talany marad, az azonban tény, hogy Janda Matild
kapcsolatban allt Brody Sandorral, és Bezdanban ugy tudtak, hogy Brody
Sandor A tanitond ciml dramajaban a cimszerepld alakjat éppen Janda
Matild bezdani taniton6rél formalta meg” (F-ch 2008, 19).

Az persze tilzas, hogy a Proletdar asszony cimil kolteménye ,,0lyan, mint
Ady verse a proletarfiurol”, és forradalmi kiallas sem érzékelhetd benne, de
az kétségtelen, hogy Janda Matild varatlanul felbukkant alakja meglepetésként
hatott a koltészetlinkben, a helyét keresd probalkozéasaival sajatos szinfoltja az
egy évszazada elfeledettnek vélt irodalmi vilagunknak.

., Faust és egy barna Margaréta” — Molnarné Radich Jolan

Az asszonyi 1élek koltéként is nagyon tud szenvedni — gondolja az olvasé a
masik bezdani tanitond, Molnarné Radich Jolan Sziirke felhok cimi, 1907-ben
Budapesten a Singer és Wolfner bizomanya altal kiadott kotetét lapozgatva.
»Nyar van kordttem / [de] fazik a lelkem. / Nem minden szivnek van tava-
sza” (Nyar van kéréttem), énekli tavasztalan életének dalait a kolténd, akinek
,»Csiszolt, finom izlést kolteményei”-t Herceg Janos is szamontartotta husza-
dik szazadi koltészetiink el6torténetében. Kotetét lapozgatva jegyezte meg:
,» litkokat éreztetni, vagy megsejtetni legalabb, a nék eldjoga volt” (Herceg
2003a, 72). Sejtelmes liraja alapélményét a koltond Kezembe veszem cimii
versében igy hatarozta meg:

Kezembe veszem a tollat ...

Es ami nyomdban fakad
Mind, mind panasz, borongas,
Keserti fajdalom,

Egy vonas sincs beléled:
Boldogsag, nyugalom.!

A tépelddo lélek boleseletkisértd vakmerdsége: az igéret foldjének tavolsagat,
a boldogsag sulyat, a mamor mélységét s az 6rokkévalosag bemérhetetlensé-
gét szeretné leirni, megragadni, latomasokban megjeleniteni, am tisztaban van
eszkoztelensége nyoman tamadt kiszolgaltatottsdganak. ,Erzés kell, csak érzés, /
Mély és orokéletti”, énekli a Nem kell cimii versében, mikozben a Tul iddn és

! Molnarné Radich Jolan verse el8szor Csak szivbdl lehet... cimmel jelent meg. Bdcska, 1903.
december 18. 1.
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életen misztériumanak kihivasaival is kacérkodik, de Tompa Mihaly utmutatasa
alapjan még hiszi, hogy ,,06rok virulatban van a szerelem”. Mégsem varialja —
kora ndi koltdinek tobbségéhez hasonldan — a szerelem kérdését. A szerelem
nala is a csalodas fajdalmaban jelenik meg. A szerelem ugyanis az alapvetd
¢letérzés, amely tulajdonképpen leirhatatlan, de homalyéaban és bizonytalan-
sagaban is valami jelenvald az 6rokkévalosagbol — a reménység nagy birodal-
ma, ahova az élet nagy vereségeit kovetden vissza lehet vonulni. A szerelem
ott van a tavaszban, a zoldello csalitban, a kertek mélyén, a fecske roptében, a
viragos rét deriijében — tulajdonképpen mindeniitt, ahol mddja van a szivnek
¢s a léleknek a magasba szallni. A szerelem tulajdonképpen emlé¢kezés a 1élek
hatalmas ivili szarnyalasaira. Aki pedig emlékezik, az olykor bizony foldhoz-
ragadtsdgaban mérhetetleniil szenved; az Esz és sziv cimii versében errdl igy
vallott: ,,Dére képzelgés! Sohse lesz valo, / S almot izni oly hiabavalo!” F4jo
szivvel és vergddo I¢lekkel fordul az anyagi vilag egzisztencialis gondjai fel¢,
melyek nyoman csak kin és vergddés sarjad. Elkomorodésainak nagy-nagy
sotétedéseiben mindig megszolal az a bizonyos harang, gyermekkora ,,1élek-
valtasanak” megidézdje. S a harangzligds nyoman maris ott all a gyerek az
apai sir mellett, ahol ,,sziviink reszketett és fajt”, s amikor ,,6rokre magunkra
maradtunk”. Ettdl acélosodik meg az égbolt, amely szerteszorja sziirke felhdit.

Szépség és eszmény nélkiili vilagot rajzol maga koré Radich Jolan, mely-
ben az élet azzal, hogy f6lébe nd, egyben ellene is fordul. S6tét fellegek vonul-
nak folotte, és sotét arnyak lengik be a lelkét. Az aradé Dunarol neki a vilag
szennyhullama jut az eszébe (Megdradt), s ha elérenéz, ,,Faust és egy barna
Margaréta” kiizdelmét latja (Az én vilagom), ha visszatekint a multba, a rég
elzengett harangszoban gyermekkora fajdalmas tragédiaja, az apa elvesztése
felett érzett feloldhatatlan kin kisérti meg a lelkét (Megszdlalt). A megrabolt
gyermekévekrdl egészen konkrétan a Hagyjatok magamra cim kdlteményében
besz¢l, ahol elmondja: ha hazafelé tekint, ugy érzi ,,Zokog a szél a pusztulas
felett”. Ama régi temetésrol tobbszor is megprobal szdlni, de egyszer sem jut
el a torténet erdteljes lirai megjelenitéséig: dadog, botladozik a ko1ténd, amikor
régi sirrdl, eltiint temetdrol és arva utcakrol versel. Mignem a Golghota vira-
Hull6 vérébél az Urnak, / A szent kereszt alatt” — irja, érezheten azonosulva
a kinszenvedés viragaval. A Szdllnak, szallnak cimi( versében igy mar a koltoi
¢letélmény a sziirke felh6be burkolt Golgota latomasaban jelenik meg, koréje
rendez6dik Zombor varos régi, gyermekkort idéz6 vilaga, az Apatin utcéaval
¢s az elpusztult kerttel, majd azon tul a Szent Rokus temetd kiméletlen maga-
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nyaval. A pusztulds is magara maradt — ez a mérhetetlen enyészet birodalma,
aki ide visszatér, megjarta a maga golgotajat:

Idegen lett hazunk arca.
Idegen a nép, ki lakja,
Elpusztult a kert tévében...
— Nem bankodik rajta,

Kinek konnye hullna érte,
Kinek aldott szive fajna:
Temetoben porladozik
Szeretd gazddja.

Mindig nekirugaszkodik, mégsem tudja kiénekelni az elveszett otthon fe-
lett érzett fajdalmat. Terméketlen homaly nyeli el a gyermekkor vilagat, de Mol-
narné Radich Jolannak alig van eszkoze koltészetté 1ényegiteni a gyotrodéseit,
amegrendiilését. Végtelen orszdgrol énekel, keresett, komor szinekkel fest lato-
mast Az életrdl. Belso szorongasairol megprobal valami figyelemre méltot mon-
dani, majd 4 végzetet kisérti meg, de tobbnyire hiivdsek maradnak ezek a latoma-
sai, enervaltak a magaba roskadasok. Molnarné Radich Jolan Gjra és Gijra megki-
sérli kiénekelni magabol a tragikus élet igazi szineit. Nem fako jazmin, nem der-
medt liliom és nem dércsipte rézsabokor — valami sokkal tobb és sokkal egysze-
ribb: ,,Elhervadtal szép, jazmin viragom!” — diidolja banatosan a kolto, de tob-
bet, sulyosabbat, fajdalmasabbat szeretne elmondani a vilagrol és az életrdl, maga-
161 a fajdalomrol, hiszen benne is — mint késébbi jeles utodjaban ,,Ugy faj az élet, /
F4j aszo, faj és éget”, mégsem ez a Iényeg, hanem a mogottes élmény — a tragé-
dia fajdalma — ,,Golgotha viraga / Hull6 vérébél az Urnak™ (Hol sziilettél... ?!).

Van egy orids, vegtelen orszag,
Térein orokos, nema csend.
Félotte sotét gyaszfatyolként,
Hajnaltalan, bus éjszaka leng.

Sir siron, kereszt kereszt mellett...
Kik nyugszanak — oh ember kérded?!
Vagyak, melyek nem teljesiiltek.
Alom, mit széttépett az élet.

(Végtelen orszag)

Messzir6l tér meg képzeletben ez a bolyongd 1élek az otthoni tajakra.
A Sziirke felhdk cimi kotet koltoi 1éthelyzetérdl Az én vildgom vallomasa arul
el a legtobbet, ilyen tekintetben a kdltemény kulcsversnek is tekinthetd. A
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nagyvaros larmaja teszi probara a koltono idegrendszerét, a zajos forgatag, a
szaguldo6 kozony, a mindent atitaté zagas, csengés, bongas, morajlas okozta
almatlan éjszakak latomasaban a zaklatott 1¢lek tiikkrozott visszfénye jelenik
meg: ,felkelek, lenézek a langoktol fényes / Szép Oktogon-térre s palotak sora-
ra”, s a ragyogo lampak alatt meglatja a fausti vilagot:

Remek vagy Pest gazdag palotasoraiddal!
Zugas, morajlas, csengés jovod zenéje!
De nem szeretlek téged — eliizi nyugtom
Fényes utcaid nyomora, hangos vétke.
Feslett az arcok rut mosolya...

Vissza szép megyémbe.

Enyéim korébe!

Hol lelkemre édes deriije szall,

Hol dalra késztet, ihlet minden fiiszal.
Tiszta szeretet, tiszta szo gyermekszdjon,
Dradgabb mindennél: ez! Ez az én vilagom!

Azokon a nagyvarosi utcakon jar, amelyeken a koltotars, Janda Matild megis-
merte a nyomort, a biint, a szegénységet ¢s a kiszolgaltatottsagot, valamint azt
a hatartalan k6zonyt és részvétlenséget, melybe a tdmeg az egyént beburkolja.
Am amig Janda Matildot a férfi-né kapcsolat megprobaltatasai teszik nyitotta
a szenveddk, a megbantottak irant érzett részvétre, addig Radich Jolant a gyer-
mekkorbol magaval cipelt keser(iség avatja a golgotakinok befogadojava, a
vergddo keserliségek megértdjéve. Janda Matild koltészetében a ,,chrisanthém”
valik élete szimbolumava, Radich Jolannal a jazmin jelképezte motivum az,
amely folyton visszatér a verseiben, és a haldoklas, a meghalas jelképéveé valik,
még akkor is, ha olykor deriisebb kornyezetben jelentkezik (Almodni vagyom,
M... dala, Panasz V,). Janda Matild a varos kozonyébdl (férfias gonoszsaga-
bol) menekiilne a szdmara megnyugvast jelenté vidékre, Radich Jolan a pesti
utcak és terek rémiiletébdl a zombori Apatin utcaba térne meg — érzéseiben
¢és valosagértékelésében ennyivel hatarozottabb €s konkrétabb. S mert hata-
rozottabb és konkrétabb, 6 kevésbé idealizalja a valosagot. Ez deriil ki Csak
egyet nem tudnak cimii versébol: ,,Hol terem a hiiség? / A szép sokac lanyok, /
S szép sokac menyecskék...” — kérdezi, s helyettiik valaszol — fogalmuk sincs,
e nagy, vilagi felfordulasban!

Ezen tulmenden van még egy lényeges kiilonbség a két bezdani kolténd
lirai vilagképében és ezzel egyiitt koltoi magatartdsaban is: Janda Matild a
tarsadalomban tapasztal igazsagtalansagok nyoman forrongé 1élekkel a szoci-
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alis lazadas kiiszobéig jut el, mig Radich Jolant ugyanez az elkeseredettség a
hitében teszi probara, és forditja szembe egy pillanatra még a Mindenhatoval
is. Kereszt eldtt cimii folhorkanasaban kozel jut az istenkaromlashoz: ,,Mit
panaszoljak? — Mit kérjek? / Te sem voltal hozzam kegyes, / Hogy lennének hat
az emberek!” Azonban tehetetlen indulat ez is, mint amilyen tehetetlen volt a
koltotarsnal a jelképes lancok letépésére torténd felszolitas. [lyen eldzmények
utan valik Radich Jolan Panasz I. cimil verse az Istennel valo szembenézés —
egyszersmind a hidbavalosag felismerésének — ritka szép dokumentumava:

Oh Végezeés, mely a foldnek ferget,
Az égnek rendelsz fényes csillagot,
Alkottal volna elore semminek,

Csak olyannak ne, amilyen vagyok.

Sotétben dallni — fényrdl dlmodva
Vagyban égni — s alkotni nem,
Szépért rajongni, s azt el nem érni:
Van ennél égobb, kinzobb gyotrelem?

Janda Matild és Radich Jolan tipikus gyermekei annak a kornak, melynek
koltészete még nem hitt a jelképek erejében, a hangulatok, a szinek latomas-
teremt$ hatalmaban. Ok még a jelenségek pontos megnevezésére torekedtek,
ezért torpantak meg a kimondhatatlan kiiszobénél. Szinte targyiasitani szeret-
ték volna az érzéseiket, kezébe adni az olvasonak: nézd: ez a fajdalom, és
lasd: ennyire faj ez nekem! Nem hittek abban, hogy elegendd, ha az olvasot a
koltészet eszkozeivel emlékeztetik a fajdalom és a részvétlenség [ényegére. Ott
alltak az omlasra kész vilag hatalmas forgatagaban, s nem vették észre, hogy
nincs hova menekiilniiik.

,, Tiiskebokros agakon” — Radvanyné Ruttkay Emma

Radvanyné Ruttkay Emma béacskai kolténd alakjat ma is stiri homaly fedi.
Verseivel az 1906 és 1912 kozotti években gyakran szerepelt a Bdcska tarca-
rovataban, alkalmanként személyesen is megjelent a Bacs-Bodrog Megyei
Irodalmi Tarsasag felolvasoestjein. Ldnchan cimii, fényképpel ellatott verses-
kotete a hely, a kiado és az év feltlintetése nélkiil jelent meg, minden bizonnyal
magankiadasban. Némi timaszt a Bacska 1913. januar 21-én megjelent hirdetése
nyujt, melyben ez olvashato: ,, Lancban. Dr. Radvanyné Ruttkay Emma versei.
[...] Megrendelhet magénal a szerz6nél Ujpesten.” Janda Matild és Radich
Jolan utan tehat 6 is bepillanthatott a nagyvarosi élet rejtelmeibe. Miive jellem-
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z6 modon amolyan els6 kotet, mintha a szerzé mindent egy konyvbe szeretne
bezstfolni, mintha nem hinne abban, hogy a koltdi ihletbdl hosszabb tavon is
er6t tud meriteni. Most, hogy szélhatok, elmondok hat mindent, amit szdmom-
ra az élet jelent, amit megmutatott, amire meghivott, és amibdl kirekesztett.
fgy keriilnek egymas mellé a beteljesiilt szerelem nyomaban tamadt ujjongd
6rém —,,Mind megvan / ram hull a szerelem, boldogsag / Es a sok édes alom: /
A legszebb valosag” (Orgonadal) —, majd a csalddas sziilte banat stancai is —
,» Valaki elment mindordkre / a ho befodte labai nyomat, / S azota jarom, egyre
jarom / a rézsatiiskés golgotat” (Zimankos utakon). Folvillan a nyomor konkrét
latvanya — ,,Nagy a szegények, arvak tabora, / Kevés a fillér, kevés a kenyér, /
Sok az anyatlan, elhagyott gyerek” (Ima az emberhez) —, és a kiszolgaltatott-
sag latvanya nyoman kelt vallasos ahitat — ,,Uram, latod, hogy mennyi biin
terem? / Rabok sziiletnek, mert nincsen kenyér!” (Kenyér miatt). Ezért tinik
jo valasztasnak a kotet cimado verse, hiszen ebben vildgosan mutatkozik meg
a kés6bb kibomlod érzések forrasvidéke. Feltiind, hogy milyen fegyelmezett a
kolténének ez a vallomasos verse:

Vagyunk sokan, akiket mindig iitnek,
Akiket rugnak, sokszor félreloknek,
Akiket szennyel, sarral megdobdlnak,
Es akik mégis emelt fével dllnak.

Vagyunk sokan, akiknek utjan rozsa
Csak tiiskebokros dagakon terem,

A vankosunk kemény, de almunk csendes,
Akik segitiink minden emberen.

Vagyunk sokan, akik hidba irtunk,

A gaz, a burjan mindig csak kind.

S ha szdzezren gyujtunk napvildagot:
A vaksotétség ujra visszajo.

De mégis, mégis, hosszabb mar a nappal,
Az éjjel kurtabb — akkor is dereng

S ott fonn a felhok foszlado kédében

Egy messzehangu rabmadar kereng.’
(Lancban)

Es mert ennyiféle életérzés van egyiitt a kotetben, térvényszert, hogy nincs
mod az elmélyedésre: a lelki szenvedés, a szerelmi banat, a nyomor megértésé-

2 Radvanyné Ruttkay Emma: Lancban. H. n., k. n. [1913] 3.
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nek és magyarazatanak kisérlete, és az Istenhez és Maridhoz fordulas szandé-
ka rendre csak a megnevezés formajaban jelenik meg, a lirai szitudcionak alig
van érzelmi mélysége. A tarstalansag ,,halk rézsabeszédét” varatlanul kioltja
a kenyérlopas f616tti dobbenet és a nyomor latvanya nyoman tamadt rémiilet:
»egyszerre csak elsotétiilt minden. / talan mert arra tévedt a nyomor” (Ne lopj!).
A Dalok szarnyan cimli énekében még konnyti 1¢élekkel emelkedik a magasba,
hogy csak néhany szemrebbenéssel késébb Hallgass nyomor! cimli versében
mar penészes odvak nyiljanak koriilotte, melyek késobb biizos barlangokka,
rejtelmes mélységekké valnak. Sok ez igy egyiitt egy kotetben, sok ez a szer-
tefuto érzelmi kitorés. Tetézik mindezt az erdélyi élményeknek szentelt énekek
—a Czara Oltului (Oltvidéek) I-VII. verse, a Fogarasi temetdben és Fogarashoz
kotddo A bortonbdl — zaklatott, kelléen homalyos, atlathatatlan vilaga, mely a
,,Ha elmehetnék, jaj, ha elmehetnék” folkialtassal ér véget anélkiil, hogy a koltoi
megszolalas szituacidjardl barmi is kideriilne. Egy varatlan fordulattal azutan
az Uj mdrcius cimii kolteményében mar az Ady teremtette jelképek vilagaban
jarunk. A kivandorlok kétségbeesésének szentelt verse azonban — jol kidolgo-
zott szocialis szineibdl eredden — egészen kivalo:

Hazam, inséges Magyarorszag,
En megvadollak tégedet!
Sok horpadtmellii, bus fiadnak
Miért nem juttatsz kenyeret?
Neézd, menniiik kell, vandorbottal,
Visznek tudatlan vagyakat,
Mennyi éhes, faradt almot...
Nem sajndlod sok bus fiad?

Csikorogva all meg a vasuit,

Magas hegyek kozt apro kis falu,
Szdz rozzant visko, szdz nyomortanya

Hajlott falan szaz aproablaku.
Az allomason konnyes karavan:

Nyiitt arcokon borostas fajdalom
S egy koldusélet minden kinja,

Anydk sikolya: ,, Edes magzatom,
Be messze mégy, ki tudja latlak-é?...”

A mozdony poffog, fiistje messze szall.
Szivemre embereérto banat iil,

S dacos keservvel nagy csoddakra var...
(Kivandorlas)
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Radvanyné Ruttkay Emma igazan Oszinte, n6i lélekre hangszerelt, és nem
ideologiak mentén sziiletett versei nem a Ldancban cimi kétetében olvashatok,
hanem a lapokban szétszortan hevernek; kozottiik a Koldus vagyok az egyik
legszebb. Szép, mert 6szintén foltarulkozo:

Koldus vagyok, kit megrabolt az élet.
Hej pedig gazdag voltam egykoron...
Amig oleltél s forro csokod éegett
Orékké szomjas, csékos ajkamon.

Koldus vagyok — alamizsnabol élek.

Egy elhullt morzsa egész életem...

Enyém volt minden, s most boldog vagyok, ha
Véletleniil hozzad érhet kezem.’

S egy masik, ugyancsak kallodo verse, a Tiinddés:

Nagy lassan, lomhan mulnak honapok,
Sorvaszto vagyak a szivemre iilnek.
Titkon gyilkolnak édes titkaid,
Szemembe konnyek egyre gytilnek.

Nagy lassan, lomhan mulnak honapok,
Fiatalon kellett oreggé lennem.
Szeretnem téged tobbé nem szabad...
Csak vergédom bilincsre verten.

Nagy lassan, lomhan mulnak honapok...
Fekete szarnyon érkezik a vég,

S a banatos, nagy messzeségen dt is,
Mintha elfojtott sirdst hallanék.”

., legnapi csokok szedres foltjai” — Alba Nevis (Unger Ilona)

A kolteményeit Alba Nevisként jegyzé Unger Ilonanak igazan nem volt
gondja a ndi érzékiséget karhoztatd feminista mozgalmak hitelveivel; felszaba-
dultan és gatlastalanul sz6tte versbe lelki remegéseit és testi vagyait. Otthonosan
mozgott a nagyvaros érzelmi szennyesében, s maganak kdvetelt mindent, amit
a mamor nyujtani tudott. Pedig akadt olyan is, aki még a szelid, a vidékre lato-

3 Radvanyné Ruttkay Emma: Koldus vagyok. Bdcska, 1909. majus 4. 2.
* Radvanyné Ruttkay Emma: Tin6dés. Bdcska, 1909. aprilis 30. 2.
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gatd koltonore emlekezett: ,,A Zombor és Vidéke késobb mar néhany trafikban
is kaphat6 volt, s Vértesi Karoly Gehring Mici trafikjaban tartotta szombat
délutani cercl-jét, amikor mar megjelent az Gjsag, hirei eltt Alba Nevis versé-
vel, aki maga is bejott néha erre az eseményre, konnyli homokfuton, de azért
paradés kocsissal a bakon, csaladi birtokarol, és Gehring Mici 6sszecsapta a
kezét: — Jaj, istenem, itt van az Unger Ila kisasszony, s biztosan tiz példanyt
akar az ujsagbol, ahol a verse megjelent, de csak 6t maradt. A tobbit elvitte az
inas a Koczkar kisasszonyoknak!” — emlékezett Herceg Janos Zombor varos
szombat délutanjainak jeles eseményére a Hirlapok és hirlapirok cimi irasa-
ban (Herceg, 2003b, 172).

Alba Nevis (Unger Ilona) — a nevét 6rz6 lexikon szerint — Unger Jozsef
szegedi orvos leanya 1886-ban a Szabolcs varmegyei Ereszvény-pusztan sziile-
tett, gyermekéveit azonban Szegeden toltdtte, ahol atyja, Unger Jozsef tiszti
orvos volt. Edesatyja halala utan keriilt Budapestre, ahol t3bb napi- és hetilap-
ban jelentek meg ,,izzéan erotikus hangt” kdlteményei és realizmusra térekedd
novellai. A vilaghaboru utan Amerikéaba koltozott, New Yorkban telepedett le, és
halalaig iparmiivészettel foglalkozott. Munkai: Hét csuda (koltemények, 1905);
Bolti lednyok (elbeszélések, 1908); Nisz eldtt (koltemények, 1910); Addmok és
Evdk (elbeszélések, 1912); Bibor (kdltemények, 1916); Konfetti (elbeszélések,
1918); Osszegyiijtott kolteményei (1920); Harminc pompds mese (gyermekme-
sék, 1924).5 Unger Ilona azon tilmenden, hogy palyaja elején gyakran publi-
kalt a zombori lapokban, soha nem volt tagja semmilyen délvidéki irodalmi
tarsasagnak vagy egyesiiletnek, mégis — erotikusan hangszerelt liraja — egyéni
szinfoltja a vidékiink — feminizmus altal érintett — szazadvégi irodalmanak.

Els6, tétova probalkozasait kdveten igazi feltiinést az 1910-ben megjelent
Nasz elott cimii kotetével keltett, melyben meghokkent6 nyiltsaggal sz6lt a ndi
érzékiségrol, nemegyszer kockaztatva a lira megkovetelte tapintat illemtanat.®
A kotetbe gytijtott valamennyi vers amolyan ndi lelki helyzetjelentés: szenvedé-
lyek, vagyak, tombold és elfojtott érzések, szendergd remények és dévaj laza-
dasok kavargo egyiittese kap hangot benniik. ,,A vérem tiiznél-viznél szilajabb,
/ Szomjusagtol gyotrott az ajkam” — énekli Az én imdm cimi versében még
kell6 elvontsaggal, még tavol a testis€ég és a habos puha agy konkrétumaitol.
Szimbolista tétovasagnak hihetndék, ha azt olvassuk: ,,csok-rozsak bokra var a
hegy fokan”. Azt, hogy benn valahol forron csatazik az ¢let, a kotet €lén allo,
Nasz elott cim, ,,programadd” verse is sejteni engedi mar. Az erotikéaval teli-

> Alba Nevis. Anonim 1929, 22.
¢ Alba Nevis: Ndsz eldtt. Budapest: Légrady Testvérek konyvnyomdaja, é. n. [1910] 127 p.
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tett torténetben, a cimnek megfelelden, Helén szolgalolany a naszéjszakajara
késziti f6l az Grndjét: hajfonatat follazitja, langyos fiird6t készit neki, selyem-
be Oltozteti, és izgato italt készit az asztalra. Teszi mindezt az Grnd parancsa
szerint: ,,Azt akarom, hogy szép legyek, Helén, / Naszomnak ¢&jjelén!”

Siess Helén, siess. Fiirge kis ujjad

A lagy lepel nyoman

Jarja be iigyesen, simogatva, puhdn
Vizgydngyos testemet.

A térdeimre onts egy cséppnyi illano
Olajat; hadd legyen godrécskéje remek;
Mintha kacagnanak mélyiben pajkosan
Kis Amoristenek.

Usszanak hofehér rozsak a fiirdSvizben, és batisztbol legyen a masni a negli-
zsén. A hajfiirt pedig legyen szelid és omlatag, ,,Akar a szerelmes sziiz elsd
vagya, / Mely belehal a patyolatos dgyba, / S medddé marad.” A vers kapko-
do, egyenetlentil tagolt, mint kellden izgalmi allapotban a I¢legzetvétel. Ettol
egyszerre sejtelmes és kitarulkozd. De még igazan ndies és szemérmes is. Alba
Nevis liraja eddig mértéktarto, innen azonban egyfeldl a személyes foltarulko-
z4s, masfeldl a személyét koriilvevo vilag leleplezése iranyaba vezet az Gt, és a
haloszobék fatyol boritotta misztikumanak folébe kerekedik az utca szennyének-
szemetének realitasa. A Gyénok cimii versében még azt vallotta: ,,En az alkonyt
csak akkor ¢élvezem, / Ha kobor lelkiink egymast keresi”, a lila szinli ruha az
lelkében régi emlékek rezonalnak. Lam, milyen szelid még a Haldltanc nyoméan
kelt fajdalom is: ,,De szomoru farsang ez a mi szerelmiink, / Jajsz6 a zenéje,
vonaglas a tanca. / Reménytelen, akar régi hegedésok / Lagymeleg romanca.”

Azutan egyszerre ¢ lira suttogd gyongédségére a maga brutalitdsaban szakad
ra a valo vilag: megjelenik a badogos, kormos ¢s rozsdas tetok alatt orgiat iilo
varos minden biine és 1éhasaga: a hold részegen bukdacsol a Duna zo6ld vize
folott, ,,mint egy legény, aki még tegnap €lt, / Akinek arcan szedres foltja még /
Tegnapi csdknak ég” (Hold a Dundn). Hajnalban utcasepré gyujti az utca
szemetét, ,,Felkavar sarat, dinnyemagot, / Babszemet, csipkét, nytitt cipétalpat, /
Rongydarabot”; kézben madmoros utcalany tantorog hazafelé: ,,Arca kdzepén
mallott a festék. / Nincs a szemében egy csdppnyi fény, / Glinyos réhejjel utana
néz a/ Munkaslegény” (4z utcarol). A pokol azonban mar egyszerre lesz éjjeli
mulato, és maga a végitélet:
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Meztelen vallak, nota, virag...
Ez a gyongyélet! Ez a vilag!
Karpitolt fiilkék rot homalya
Gyonydérre hiv, s az tidvoz tidvet
Osztja az utcak céda lanya.

(A pokolban)

Két vers van Alba Nevis Ndsz elott cimii kotetében, amelynek olvasasa-
kor elszérnyed a 1¢élek. Mind a kett6 a nihilizmus rettenetes éneke. A Tovabb!
cimii versben megjelend sziirke kertet egyetlen fehér rozsa disziti, amelyet a
koltond dalolva eltapos. Talan éppen az a halovany fehér rozsa volt ez, amely
Nasz elott cimii versében még a sziiziesen tiszta érzések jelképe volt. Majd igy
biztatja magat: ,, Tovabb csak, tovabb! Ki fog megallni, / Egy rongy viragért
magaba szallni! / Elpusztult? Sebaj! Eb, aki banja! / Van még a rétnek elég
viraga.” Rongyos virag és a lelkiismeret hianya egyszerre talan ekkor, 1910-
ben szodlalt meg elészor a magyar liraban. Ez a rideg, kiszamitott kegyetlenség
a maga testiségében jelenik meg azutan a Mester, egy éjszakat! cimii ballada
forron izz6 éjszakajaban is:

— Suhogva, kéken jon az alkonyat.
Ne vard be balgan, mig tiized kiég.
Dobj félre mindent, csak a manak élj,
A ma a tiéd.

1tt a felvetett, habos puha agy.
Mester! Add nekem ezt az éjszakad!

Asszony oly forron sohase olelt.

Nézd ezt az izmos, hosszu, sima kart:
Atfon, elringat, ha tigy akarod.

Akard! Akard!

Hogy otthon asszony, s gyerek var read?
Sebaj. Toltsd velem ezt az éjszakat.

Az olelésnek kegyetlen gyilkossag lesz a vége, az 6lelésre hivo asszony
Erzsébet hugaért, aki egy éjszaka a mester karjaiban ,,Lizi lett”, véres bosszut
all: kacagva nézi aldozata kidmlo vérét. Vajon kinek lesz batorsaga véleményt
mondani Alba Nevis Ndsz eldtt cimii verseskotetérol? A legilletékesebbnek:
Kaffka Margit a Nyugatban méltatta e meghokkentd lirai dnfeltarulkozast. Szinte
mentegetézve irta: 6 maga igazan nem tartozik azok kozé, akik tilalomfakat
allitananak a ndi koltok elé, eleve nem hiszi, hogy asszony ne irhasson 6szinte
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lirat barmelyfajta szerelmes érzéseirdl. De az legyen Oszinte, 1¢lekbol fakado
érzés, és talalja meg a legmegfeleldbb lirai format. Ha Alba Nevis versei nem
jok, akkor az nem azért van, mert koltéietlen a témajuk, hanem mert a kolto-
nének nincsenek meg a kelld eszkozei az érzések hangszereléséhez. ,,Ezen
tin6dom: miért nem kellemesek nekem sem e versek” — kérdezte hosszu fejte-
getés utan Kaffka Margit. Miért nem kellemesek, holott benniik ,,rim és mérték
tobbnyire helyén, poént alahtizva; par szolam magyaran, par jelz6 néha szine-
sen €s biztosan van is megakasztva és egymasba koltve”. Egyszer( a valasz:
»hem a szemérem hianyzik e kis kotetre valé poémabol, hanem a koltészet”.
Alba Nevis versei egyhuros hangszeren sziiletett versek, hidnyoznak bel6liik a
szerelem érzésén kiviili dolgok. Azok a kimondatlan dolgok — ,,a természet, a
kultara, az ember, a munka, a konyvek, a gyermek, a sors és legféképp dnma-
gunk” — amelyek hitelessé teszik a koltéi megszolalast (Kaftka 1910, 557).
A lira nem egyéb-e, mint teljes skalaju muzsikaja egy gazdag léleknek? S ez
bizony hianyzik Alba Nevis verseibdl.

Az olvasét minden kétséget kizardan folzaklato kotetben — nem elkiiloniilten
ugyan, de észrevehetden — csokorba gylijtve olvashatok a kolténd tengerhez,
az Adridhoz fiz6d6 élményeit megszolaltatod versek. A Tengerparton cimiiben
még csak a vagyak halk futamai szdélalnak meg, a Szomorusdgban alkonyat
idején sotéten lengenek a fodros leanderviragok és a babérlevelek, mig ,, Tenger
asszony csupasz, dagadé keblére / Utolso csokjat égeti a nap”. Siralyok ropte
felett gyongyot hany a z6ld marvanyra emlékeztetd viztiikor, kozben lomha
hajok érkeznek a kikotdbe (Egy tizenetre varok). A tenger cimt verse azonban
mar jra megtelik kicsorduld érzékiséggel:

Lasd, uj szeretom van mar nékem,
Hiiseges, jo, szerelmes parom,
Vele most naszutamat jarom.

Legszebb legénye a vildagnak,
Szeme a te szemednél kékebb,
Es hire van az erejének.

Ezer asszony csdbitja télem,
Ezer lany szakad a karjaba,
O csak az én testem kivanja.

Engem olel at mohon. Vagyva.
Tetotol-talpig engem csokol.
Sose elég néki a csokbol!
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Es a mellem, a hasam, véallam
Oly lagyan osszeolvad véle,
Ugy besimulok az élébe...

O meg mesél, s a fiilem tdjat
Egyszerre csak gyongéden, szépen
Megcsiklandozza, mint te éppen.

— Isten bocsassa meg a vétkem:
Meég itt a szeretém dlében,
1tt is te jutsz az eszembe nékem!

Lathatoan Alba Nevis koriil — de benne, a lelkében legféképpen — forrt a
vilag: kétség nem fért hozza, nem csinalt tikot habzo, ndi érzéseibdl. Kdzben
a Fiumei Estilap 1909. julius 24-1 szdmaban A/ba Nevis balesete cimmel arrol
tudositott, hogy a neves irond fiumei nyaralas kdzben vizbe esett, ¢s mert nem
tudott iszni, Békassy Jend hirlapirdé kimentette (Anonim 1909, 24). Ismert
személynek kellett lennie, hogy a nyari kalandjaval is a cimoldalra keriiljon.
Vagy csak szerelemre vagyott ujfenn?!

Kétségteleniil Alba Nevis (Unger Ilona) koltészete — sem az ihletet, sem az
indittatasat tekintve — nem kotodik tajhoz, és a vidék altal determinalt élethez.
Koltészetében nincs szerepe az 6t kibocsatd vilagnak. Csak annyiban tartozik
irodalmunkhoz, amennyire alakjat szamontartja az irodalomtorténet. S hogy
szamontartotta, azt ¢kesen bizonyitja az Ujvidéken megjelend Reggeli Ujsdg
1934. julius 22-1 szamaban ,, Kivételes és kivaltsagos a mai ember élete” cimmel
kozolt ,,meghitt beszélgetés”, melyet igy kezdett a névtelen ujsagiro: ,,Félek,
hogy Alba Nevist, ezt a kivalo ironét, akinek irdsait az amerikai nagy lapvalla-
latok éppen olyan szivesen és gyakran kozlik, mint a pesti napilapok — nalunk
alig ismeri valaki. Mivel azonban még sem illenék, hogy a palydja delén tul
1évé koltonot bemutassuk, vagy éppen felfedezziik fiatal olvasokdzonségiink
szamara, csak annyit mondunk el réla, hogy tobb szaz elbeszélése €s verse
jelent meg konyv alakban is. 1921 6ta Amerikéban €1, ahonnan kétévenként
hazalatogat Magyarorszagra, és ilyenkor felkeresi jugoszlaviai rokonait is. Most
éppen Noviszadon tartozkodik névérénél Klein Oszkar droguista vendégszere-
t6 hazaban.” A szemfiiles ijsagir6 az életérdl, a sorsa alakulasarol és terveir6l
kérdezte az akkor mar vilaghirii iron6t. A valasz hallatan maga is meglep6dott.

Akérdés Alba Nevist —ugy is, mint Unger [lonat — kell6en enervalt hangu-
latban talalta: ,,Az utobbi idoben tigyszdlvan semmit sem irtam, sét, egyelo-
re nem is valoszinii, hogy ismét tollat veszek a kezembe — hangzott az iréond
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valasza. Majd igy folytatta: — Amit eddig irtam, elvesztette értelmét és 1étjo-
gosultsagat. Azt az irodalmat folytatni, amelyet eddig miveltem, céltalan és
folosleges idOpazarlas lenne.” Majd a meglepetéstdl elnémult 0jsagird eldtt
kifejtette: Yogi Hari Rama hindu bolcsel6 kovetdje lett, s egy idé 6ta minden-
ben az 6 Utmutatasa szerint €l: a 1élek és a szellem felszabaditasara torekszik,
s mert ezt csak a testi ember valojanak hattérbe szoritasaval lehet elérni, hat
egyre kevésbé foglalkoztatjak a kiilvilag eseményei, figyelme a belsé emberi
értékek felé fordult. ,,A tokéletességre torekszem — mondta. — Minden anyagias
természetli nyomorunk ellenére bizvast elmondhatjuk, hogy kivételes és kivalt-
sagos élet a miénk, mert lathatjuk annak az eszmearamlatnak az elindulasat,
amelyik meghozza az ember igazi boldogsagat” — nyilatkozta a Reggeli Ujsdg
riporterének a joga tidvtanaba belefeledkezett Alba Nevis. De azért hozza-
tette: ,,Azt is érzem, hogy nem fejeztem még be az iroi palyamat, és lesznek
mondanival6im. Akkor, ha magam is teljesen atérzem, magaméva teszem Yogi
tanitasat” (Anonim 1934, 21-22). Az 1886-ban sziiletett irond negyvennyolc
évesen vélte folismerni €lete és irdi ténykedése értelmetlenségét? Ez azonban
mar tul messze van a zombori lapok egykori tdrcarovatatol.
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FEMININE SENSIBILITY IN THE LITERATURE OF BACSKA
AT THE TURN OF THE CENTURY

In the decades following the Compromise of 1867, first around the schools and later, after
the formation of literary societies and associations also in the press, a kind of intellectuality
developed which moulded and fashioned the self-knowledge and consciousness of the
emerging and rising middle class in the spirit of national commitment at the moment of
discovering the bonding with their environment. Alongside with them were founded all those
scientific forums which intensively modelled the life of the community. These decades, rich
in experience, witnessed the flourishing of Hungarian literature in all its genres. In poetry,
in the verses of Matild Janda, Jolan Molnarné Radich, Emma Radvanyné Ruttkay and Alba
Nevis (Ilona Unger) feminine sensibility emerged as delicate tints of lyric poetry and the
echos of world vision and human relationships in the depths of the soul.

Keywords: 9" century Hungarian literature, Zombor, feminine writing
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ZENSKI SENZIBILITET U KNJIZEVNOSTI BACKE
NA PREKRETNICI VEKOVA

U decenijama nakon nagodbe iz 1867. godine u Backoj i u Banatu se prvo oko skolskih
katedara, a zatim po osnivanju knjizevnih drustava i na stranicama listova, pojavila duhovnost.
U trenutku spoznaje dozivljavanja povezanosti sa lokalnim predelom, posredstvom nacionalne
angazovanosti, ona je pocela da utice na formiranje gradanske samosvesnosti i samospoznaje.
Istovremeno su se pojavili forumi iz naucne sfere, koji su aktivno u€estvovali u formiranju
zivota zajednice. U tim zivopisnim decenijama se desio celoviti zanrovski procvat u madarskoj
knjizevnosti. U poeziji autorki Matilde Janda, Jolan Radi¢, udate Molnar, Eme Rutkai, udate
Radvanj i Nevis Albe (Ilona Unger) javlja se neobi¢ni eho zenskog senzibiliteta, spoznaje
sveta kao i ljudskih odnosa nastao u dubini duse.

Kljucne reci: madarska knjizevnost XIX veka, Sombor, spisateljice
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